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	Lat. Ultima ſtrage , pernicie.


	

Rotacion lo miimo que rodadura, 


		veaſe.


	


Rotamente , urraturo. Lat. Perditè. 


	


Roto , ronpido , veaſe romper. 


	


Rotula , huæ. re londo de la rodilla , be- 


		lar ezurra. Lat. Rotula.


	


Rotular aurquizquirata. Lat. Inſcri- 


		bere.


	


Rtulalo aurquizquiratua. Lat. Inſ- 


		criptus.


	


Rtulio , aurquizquira. Lat. Inſcriprio, 


		tituls.


	


Rotundidad , rotundo , veaſe redondez, 


		redondo.


	


Rotura lo miſmo que rompimiento, 


		veaſe.


	


Rotura , en los quebrados , etendura, 


		arraca. Lat. Fractura.


	


Roxear , roxo , veaſe rojear , rojo. 


	


Roya, vicio en el trigo, gorria , gorrina, 


		veaſe tizoncillo. Lat. Tritici aduſtio.


	


Roza , la accion de rozar , y la tierra ro- 


		zada , lauberria. Rozaduras llamamos
	aquì. Lat. Runcatio.


	


Rozaganre , luzarroa. Lat. Splendidus, 


		magnificus.


	


Rozar , limpiar la tierra, lamberritu. Lat. 


		Runcare.
	o ſsi , lamberritua. Lat. Runca-
	Eſta voz puede venir de el Baſcuence
	arrotu , que ſiguifica mullir, eſponjar.
	enſanchar , y la tierra que ſe roza , ſe
	enſancha , ſe eſponja , y ſe mulle.


	


Rozar, tocar ligeramente vna coſa à otra, 


		icarraſtu. Lat. Leviter affſricare. Item
	chalacatu.


	


Rozado aſsi , icarraſtua, chalacatua. Lat. 


		Leviter aſfricatus.


	


Rozarſe , tropezando vna coſa con otra, 


		icarraſtu. Lat. Se aftricare , atterere.


	


Roznar , maſcar , lo miſmo que ronzar, 


		veaſe.


	


Roznar , lo miſmo que rebuznar , veaſe. 


		lono , aſno , aſtoa. Lat. Aſinus.


	


Rozo , la leña menu la , arb aztac, cho- 


		chac , &c. Lat. Lignorum ſciſſorum re-
	liquiæ.
			
	








	


Rua , calle , calea. Lat. Via. Veaſe calle. 


		luan , liento, ruana. Lat. Tela linea Ro-
	tooagenſis.


	


Ruano coſa de calle , caletia. Lat. Ad 


		vias inſtructus.


	


Runa , manta ruana , mny raida , manta 


		char erazaldua. Lat. Stragulum attri-
	tum.
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